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NOTICE OF RACE

The notation [NP] in a rule means that a boat may not protest another boat for breaking that rule.
This changes RRS 60.1.

The notation [SP] in a rule in the SI means that a breach of that rule denotes a rule may, at the
discretion of the race committee, be a standard penalty without a hearing

1. ORGANIZING AUTHORITY
The Organizing Authority (OA) is the Yacht Club Sanremo under the aegis of the Federazione
Italiana Vela.
RULES
The event will be governed by the rules as defined in the RRS 2025-2028
Appendix T of RRS (Arbitrage)
Appendix P of RRS (Specials procedures for Rule 42).
For the Italians competitors the “Normativa” of the Italian Sailing Federation in force will apply.
Class rules
The official language of the event is English
In case of conflict between NOR and SlI, the Sl and the subsequent notice will take precedence;
this modify RRS 63.5(c)(2)

3. SAILING ISTRUCTIONS
3.1The sailing instructions will be available on the online Official Notice Board (ONB) since 19"
February 2025 at hitps://www.racingrulesofsailing.org/documents/10331/event .
4. COMMUNICATIONS
4.1 The Official Notice Board, communications to competitors and from competitors to the OA,
CR and Jury shall be done only as an Online Official Notice Board, available at the following
link hitps://www.racingrulesofsailing.org/documents/10331/event or QR code:
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FOR FULL EFFICENCY OF THE DESCRIBED SYSTEM, IT IS COMPULSORY THAT ALL
CREWS (HELMSMAN AND BOWMAN) WILL INFORM OA BY THE ENTRY FORM THE OWN
EMAIL ADDRESS ANDWHATAPP PHONE NUMBER.

Each crew is responsible to adjust yourself to such system.

5. ELIGIBILITY AND ENTRY

5.1 WS Regulation 19 “Eligibility Code” applies

5.2 The event is open to following classes: 420 Men/Mixed and Ladies, 470 Mixed, Man and
Women.

5.3 Eligible boats may enter as per following point 6.

6. FEES

The Entry will be done only by the website of the Italian Sailing Federation, as per the following

link: https://federvela.coninet.it/user/login?destination=#/benvenuto , by February 15th, 2025, with

all required attachment, Insurance certificate (see bottom) and valid measurement certificate.

The entry fee is euro 250.

For the inscriptions and payment received before February 10th, 2025 the entry fee is reduced to

euro 200.

The inscriptions received after February 15th, 2025 will be accepted only under unquestionable

discretion of the Organizing Authority by a further penalty of 50 euro.

Payments can be made by:

Bank: BPER ; AccountHolder: Yacht Club Sanremo;

IBAN: IT58 S053 872270 00000 47230328; SWIFT/BIC: BPMOIT22XXX

Payment of the registration fee is not refundable.

7. ADVERTISING AND OTHER IDENTIFICATION

7.1 Boats may be required to display advertising and identification stickers chosen and supplied
by theorganizing authority, in accordance with Advertising Code, Regulation 20.4 WS

7.2 The Organizing Authority reserves the right to refuse advertising by a boat or competitor when it is
in conflictwith the laws of the Italian government or Italian Sailing Federation.

7.3 [SP] Boats of 470 Women and 420 Ladies classes shall carry the red square identification
on both side of the mainsail.

8. INSURANCE

8.1 All boats competing in this event shall have third party insurance cover not less than
1.500,000 EURO for any accident.

8.2 Each competitor must produce at Registration the form attached to this NOR duly filled: entries
of competitors not holding such document will be not accepted. A copy of the Insurance shall
be preliminary sent during the on-line registration and then also produced at Registration
office during the final Registration procedures.

8.3 This rule not apply to the competitors holding the card FIV PLUS.

9. QUALIFYING SERIES AND FINAL SERIES

8.1 The organizing authority reserves the right to divide the 420 Open fleet and run qualifying and
final series, according to the number of entries. Details will be given on the SI, and announced
within 10:30 am of Thursday 20™.



10. SCHEDULE

DAY TIME EVENT
Wednesday 19" | to 09.00 a.m. to 06.00 p.m Registration and delivery of the regatta kit
(mandatory)
to 09.00 a.m. to 10.30 a.m. | Registration and delivery of the regatta kit
mandato
Thursday 20" 11.00 a.m E)rew andr)C/))oaches metting
12.30 a.m. First Warning Signal Races
Friday 21™ TBD RACE
Saturday 22" TBD RACE
Sunday 23" TBD RACE - Award Ceremony

9.1 The Race Committee reserves the right to modify the above time of first daily warning signal,
except the one of the first day, by a notice that will posted on line within 08:00 pm of the
previous day.

9.2 Number of races:

Class: Number: Races per day:
420 11 Two races on February 20; Three races on February 21,22,23.
470 11 Two races on February 20; Three races on February 21,22,23.

11. MEASUREMENTS
10.1 The valid measurement certificates shall be presented at registration.

12. VENUE AND RACING AREA
12.1 Marina Aregai

13. THE COURSES
13.1 Details of Courses will be given in the Sailing Instructions

14. SCORING
14.1 One race is required to be completed to constitute a series.
14.2 Discards:
¢ When from 1 to 4 races have been completed, a boat’s series score will be the total of
her race scores.
¢ When from 5 to 11 valid races have been completed, a boats series score will be the
total of her races scores excluding her worst score.

15. BOATS OF SUPPORT PERSONS

15.1 Boats of support persons shall be marked with a flag or sticker supplied by the
organization and shall register at the registration desk before 10.00 a.m. of 00" February.

15.2 Evidence of Third Party insurance for each support boat shall be produced during registration.

16. BERTHING
15.1 Boats shall be kept in their assigned area in the boat park.

16. PRIZES
420 CLASS:
¢ Will be awarded: the first five boats classified for each groups (Gold open and Women);
e The first crew Under 17 (Open and Women);
e The first three mixed crew classified.
470 class:
¢ Will be awarded: the first three mixed crew classified.
e The first man and the first woman

17. DISCLAIMER OF LIABILITY

17.1 RRS 3 states: “The responsibility for a boat’'s decision to participate in a race or to
continue racing is hers alone”. The participants are aware that the sailing activity falls within
those governed by article 2050 of the Italian Civil Code therefore all Italian participants must
have a valid FIV membership, included medical validation, that guarantees accident
coverage, including death and permanent disability.

17.2 Not Italian competitors must comply with the requirements of their MNA, if any, and be in
possession of accident coverage, including death and permanent disability as per current FIV




regulations._The responsibility for a boat’s decision to participate in a race or to
continue racing is hers alone”.

18. RIGHTS TO USE NAME AND LIKENESS

18.1 In participating in an event, a competitor automatically grants to the Organizing Authority and
the sponsors of theevent, the right in perpetuity, to make, use and show, from time to time and
at their discretion, any motion pictures, still pictures and live, taped or film television and other
reproductions of him/her during the period of the competition for the said event in which the
competitor participates and in all material related to the said event without compensation.

19. ENVIRONMENTAL RESPONSIBILITY

19.1 Recalling the Basic Principle that quotes: "Participants are encouraged to minimize any
negative environmental impact of the sport of sailing", it is recommended the utmost
attention to environmental protection in all moments that accompany the practice of the sport
of sailing before, during and after the event. In particular, attention is drawn to RRS 47 —
Waste Disposal — which quotes: "Competitors and support persons must not deliberately
throw waste into the water. This rule always applies when in the water. The penalty for an
infraction of this rule may be less than the disqualification."

20. FURTHER INFORMATION
For further information please visit the event website yachtclubsanremo.it or contact following
offices: General information and hotel accommodation segreteria@yachtclubsanremo.it YACHT
CLUB SANREMO
Phone +390184503760 ; Mobile +393271809720
C.so Nazario Sauro 32 Molo Nord- 18038 SANREMO - ITALY

21. CEREMONIES AND SOCIAL EVENTS
Crews are invited to attend the Prize Giving Ceremony and other official functions scheduled in
the NOR or SI.
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HOTEL ACCOMMODATION RESIDENCE (Special Rates)
Aregai Marina Hotel e Residence — Via Gianni Cozzi,1 — 18010 Santo Stefano al Mare (IM)
Email:reservation@aregaimarina.it www.aregaimarina.it
Double Room Single Use
€ 75,00 per room per night
Double/Twin € 95,00 per room per night
Triple € 135,00 per room per night
Two rooms apartment:
(occupancy up to 4 persons) € 135,00 per
night
Occupancy 5 persons € 145,00 per night
Quadruple € 170,00 per room per night
Sea view extra € 30,00 per room per night
Rates include
Hotel Accommodation:
« Accommodation in standard room;
* Breakfast;
+ Daily cleaning;
¢ Internet Wi-Fi;
* Parking
Formula Residence:
* Initial and final cleaning;
* Bed linen and towels;
¢ Internet Wi-Fi;
* Parking
General information:
* Check-in from h 16:00;
» Check-out within h 11:00;
* Restaurant Opening :
breakfast7:30-10:30;
dinner 19:30-21.30.
Extra for HB: € 30,00 pax/day ( 3 courses)
BOOKING GUARANTEE AND CANCELLATION
POLICY:
* upon confirmation a credit card is required to guarantee
the reservation that will be preauthorized
of 100% of the total booked 5 days before the arrival. This
card must be provided upon
arrival by the holder;
* balance due in hotel within the day of check-out.
Cancellation policy
Free cancellation up to 5 days before arrival.
The customer pays 100% of the total amount if resevation
will be canceled 4 days before the
arrival before arrival or in case of no-show.
Aregai



CERTIFICAZIONE ASSICURATIVA/ INSURANCE CERTIFICATION

DA COMPILARE E FAR TIMBRARE DALLA COMPAGNIA ASSICURATIVA
TO BE COMPLETED AND TO STAMP BY INSURANCE COMPANY

Si dichiara che il Contraente/Assicurato- declares that the insured

Sig./Mr. Residente in/resident in

Nato a/born in Cap/Citta/ city

Il/the Codice Fiscale
Telefono/telephone

Per conto del minore/on behalf of the minor

Imbarcazione con numero velico/ boat with the sail number

Nome Compagnia Assicurativa/Name of the Insurance Company

Polizza n./ Insurance Policy

Validita fino al/ valid until

con un massimale pari ad euro/ with a maximal (non inferiore a €
1.500.000,00/ not less than € 1.500.000.00 )

L’ASSICURAZIONE E’ COMPRENSIVA DELL'ESTENSIONE PER

REGATE. THE INSURANCE INCLUDES THE EXTENSION FOR

THE RACE.

Data/ Date

Timbro e Firma della Compagnia di Assicurazione/ Stamp and signature of the Insurance Company

In caso di mancata presentazione I'imbarcazione non sara accettata alla regata organizzata
dallo

Yacht Club Sanremo / Without this document the boat will not be accepted in the regatta
organized by the Yacht Club Sanremo



? COACH REGISTRATION ENTRY FEE € 50.00

PASS AUTO / PASS CAR

ADESIVO MOTORE/ MOTOR STICKER

BANDIERINA ROSSA/ RED FLAG + TRACK
CAUZIONE TOTALE / TOTAL DEPOSIT € 50

TO ORGANIZING COMMITTEE - YACHT CLUB SANREMO

NOME E COGNOME - NAME AND SURNAME:

Telefono - Phone:

Indirizzo Mail - mail address:

Club:

Istruttore delle seguenti imbarcazioni - Coach for the boat:

2° persona a bordo - 2° person — Name / Surname

Rib type: engine type:

DICHIARO

» di avere ricevuto le informazioni inerenti il trattamento dei dati personali fornite dal Titolare — Yacht Club Sanremo con sede legale in 13038 — Sanremo, via Nazario Sauro,
32, C.F./P.l. 00310710082, in persona di Zaoli Giuseppe — ai sensi dell’art. 13 del Regolamento UE 2016/679 del Parlamento europeo e del Consiglio del 27.04.2016
relativo alla protezione delle persone fisiche con riguardo al trattamento dei dati personali, nonché alla libera circolazione di tali dati (c.d. “Regolamento generale sul
trattamento dei dati personali” o “GDPR”) e del D. Lgs. 30.06.2003, n. 196, cosi come modificato ed integrato dal D. Lgs. 10.08.2018, n. 101 (“Codice in materia di dati
personali” o “Codice Privacy”);

» di essere stato informato che i dati raccolti non verranno utilizzati per finalita diverse da quelle indicate nell’'informativa, nonché di avere sempre la possibilita di revocare il
consenso al trattamento dei dati personali in ogni momento con espressa comunicazione indirizzata al Titolare del trattamento;

» relativamente al trattamento dei dati personali particolari e sensibili che mi riguardano per le seguenti finalita:

- Trasmissione dei suoi dati a FIV/CONI
- Utilizzo della sua immagine in foto o filmati, da parte nostra o di FIV, CONI.

- Invio, anche con modalita automatizzate, di materiale informativo sulla vita associativa da parte nostra o della struttura FIV/CONI
- Comunicazione e/o invio di informazioni commerciali/pubblicitarie, anche con modalita automatizzate tramite canali telefonici, sms, posta elettronica, fax.

acconsento non acconsento
e manifesto l'intenzione libera, specifica, informata | Il trattamento dei dati personali particolari e
e inequivocabile di accettare, ai sensi e per gli | sensibili che miriguardano.
effetti dell’art. 7 e 9, GDPR, il trattamento dei dati
personali particolari e sensibili che mi riguardano.

DICHIARA - REQUESTS

Di essere in grado di andare in acqua per fornire assistenza con la barca a motore registrata sopra a tutte le barche iscritte alla regata e dichiara
esplicitamente di accettare tutti i termini seguenti: Il W.S. RRS, Bando di regata, Istruzioni di regata e altri documenti che regolano questo
evento.

Dichiarare di essere informato, ai sensi e per gli effetti dell'art. 13 del decreto legislativo n. 196/2003, i dati personali raccolti saranno trattati,
anche per via telematica, esclusivamente nell'ambito della procedura per la quale il presente modulo & compilato.

To be able to go on the water to provide assistance with the motorboat registered above to all the boats registered for the race and explicitly
declares to accept all the terms of the following: The W.S. RRS, Notice of Race, Sailing Instructions and other documents governing this event.
Declare to be informed, in accordance with and for the purposes of Art. 13 of Legislative Decree n. 196/2003, that personal data collected will be treated,

including by computer, exclusively within the procedure for which this form is filled out.

DATE SIGNATURE (legible)

(RISERVATO ALLA SEGRETERIA)

Si No Note:

Radio VHF




